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2002 yilinda, Letkose’de, 317 sayfa olarak Kibris Tiirk Egitim Vakfi tarafindan yayinlanan
“Manilerimiz” adli kitap Mustafa Gok¢eoglu’nun en 6nemli eserlerindendir.

Mustafa Gokgeoglu, Tiirk halk edebiyatina ilgi duyan herkesin yakindan tanimis oldugu,
Kibris’in degerli arastirmacilarindandir. Yazar, vermis oldugu eserlerle Kibris Tiirk edebiyatinin yurt
disinda taninmasinda biiyik rol oynamugtir. Gokgeoglu’nun yaymlamis oldugu en son kitap
“Efsanelerimiz’dir. Arastirmaci yazar Mustafa Gokgeoglu, Kibris halk kiiltiiriine olan katkisini yilmadan
usanmadan siirdiirmektedir. Yazarin su siralarda yaymlamaya hazirlandigi “Kibris Tiirk Masallarr” adli
kitabinin, sahasinda 6nemli bir boslugu dolduracagina inaniyoruz.

Mani, bilinen klasik tanimla, genelde yedi heceli, dort dizeden olusan, aaxa bigiminde
kafiyelenen bir nazim seklidir. Genellikle ilk iki dize, asil anlami veren son dizelere bir hazirlik
yapilmasini saglayan doldurma dizelerdir.

Maniler, ramazan gecelerinde, semai kahvehanelerinde, geng kizlarla geng erkekler arasindaki
sOylesmelerde,vs. genellikle ezgili olarak sdylenmis, fakat pek ¢ok mani giiniimiize ezgisiz bir sekilde
aktarilmistir. Tiirk halk kiiltiirliniin 6nemli bir pargasini olusturan, anonim iirlinlerimiz arasinda yer alan
manilerimiz, halkimizin ortak diigiincesini yansitan genellikle dort misradan olusmus veciz sozlerdir.
Manilerimiz, halkimizin {iziintiisiinii, sevincini, sevgisini, acisini, 6zlemini kisaca yasam Oykiisiinii
iclerinde barindirmaktadirlar.

Zaman zaman bir mutlulugun, zaman zaman bir acinin ifadesi olan manilerimiz, halkbilimcilerin
tizerinde durdugu 6nemli malzemelerdendir. Bu baglamda, iilkemizde son yillarda yogunlasan kiiltiirel ve
sanatsal calismalarin 6nciilerinden olan Mustafa Gokgeoglu, “Manilerimiz” adli kitabini yayinlayarak
Kibris halk kiiltiiriine biiylik bir katki daha saglamustir.

Kibris’in degerli arastirmacilarindan Mustafa Gékg¢eoglu’nun hazirladigi bu kitap, mani hakkinda
verilen bilgiyle baslamaktadir. Yazar, manileri tanimlanmasi gii¢ bir define olarak nitelemekte ve “Diiz
Maniler”, “Karsilikli Cift Maniler”, “Catismali Maniler” bagliklariyla {i¢ ¢esit mani bulundugunu
belirtmektedir. “Diiz Manilerin” genelde yedili hece Ol¢iisiiyle soylendigini, “Catigsmali Manilerin” ise
kiiltiir alig verisi sonucu ortaya g¢ikan, kimi zaman yalin, kimi zamansa bir ezgiyle sdylenen maniler
oldugunu belirtmektedir.

“Manilerimizin Ana Duygularindan (Theme) Ogrendiklerimiz” baslig1 altinda manilerde gegen
cografi adlar, kuslar, bitkiler ve ¢esitli kiyafetler lizerinde durulmakta ve bu baslik altinda yer alan
maniler arasinda Kibris’ta yagsanan olaylar1 konu alan maniler de géze ¢arpmaktadir:

“Ey Tiirkoglu tetig ol,
El verirsaii gol gider,
Tiirgliig olsun ancak,
Yasantidaki tek yol.”

“Agizlar kaparim,
Sanma yoldan saparim,
Enosis da ne demek,
Ben Tiirkliige taparim.”
gibi daha bir¢ok misra tarihte yasananlar ortaya koyan 6nemli belgelerdir.

Yazar, bu basliktan sonra gelen “Mani Themleriyle Motiflerinin Etkilesim Sonuglar” adli
boliimde ise, Tiirkiye’den derlenmis tiirkiilerle, Kibris’tan derlenmis maniler arasindaki séz ve anlam
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benzerligine dikkat ¢ekmekte, bunu da kiiltiir alis verisi sonucunda meydana gelen etkilesimle
acgiklamaktadir.

Mustafa Gokgeoglu, kitabinin bundan sonraki kisminda Tiirkiye’den sonra Tiirk diinyasimin
cesitli bolgelerinden derlenmis manilerle, Kibris manileri arasindaki benzerlige dikkat ¢ekmis ve bu
benzerlikleri ortaya koymaya caligsmistir. Tiirk diinyasinin ortak duygu ve diisiincelerini yansitan bu
boliimde ilk 6nce, Ohri ve Radovig’ten derlenen birka¢ mani ile Kibris’tan derlenen maniler arasindaki
benzerlik gosterilmistir. Daha sonra, Tiirk diinyasinin ¢esitli bolgelerinden secilmis manilerle, Kibris
manileri arasindaki benzerlikler sirayla ortaya konulmustur. Bu benzerlikler “Kibris Tiirk ve Romanya
Manileri”, “Kibris ve Bulgar Manileri”, “Kibris ve Kosova Manileri”, “Kerkiik ve Kibris Manileri” ve
“Kibris ve Tiirkiye Manileri” bagliklar altinda 6rneklerle ortaya konulmaktadir.

Yazar, kitabma “Giiniimiizde Uretilen Maniler”, “Avustralya Tiirklerinin Urettigi Maniler”,
“Ingiliz Tiirklerinin Urettigi Maniler” ve diigiin davetiyelerindeki mani &rneklerinin verildigi “Gegmiste
ve Glinimiizde Diigiin Dernek Davetleri Mumdan Maniye” basliklariyla devam etmektedir. Kitabimin
sonuna dogru “Kibris Tiirklerinin Dil Ozellikleri”ni tamitan Gokgeoglu, dzellikle Kibris Tiirkgesinin
vurgusu ve climle yapisindaki farkliliklara deginmis, bununla ilgili bir¢ok 6rnek vermistir.

Yazar, mani metinlerini, 107. ve 308. sayfalar arasinda vermektedir. Toplam 2412 maninin biiyiik
bir kismi dort misralik manilerdir; az sayida bes ve alti misradan olusan maniler de bulunmaktadir.
Yalniz, kitap igerisinde yer alan maniler herhangi bir siniflamaya tabi tutulmamustir.

Ele almig oldugumuz eser, “Sons6z”, “Kaynak Kisiler”, “Kaynak Kitaplar”, “Tezler”, “Dergiler”
ve “Gazeteler” bagliklar ile sona ermistir.

Kibris Tiirk edebiyati’nin 6nemli isimlerinden olan Mustafa Gokgeoglu, eserini hazirlarken
konuyla ilgili birgok yazili kaynagi taramistir. Ayrica, kitabinin sonunda vermis oldugu genis
bibliyografya, bu konuda c¢alismak isteyenler i¢in olduk¢a biiyilk bir onem teskil etmektedir.
Gokgeoglu'nun yazili kaynaklara ek olarak, alan arastirmasi yapmis oldugunu da gérmekteyiz. Yazarin,
kaynak kisileri; yaslari, egitim durumlari, dogum ve 6liim yerleri ile birlikte vermesi bu konuda oldukca
uzman oldugunun agik bir gostergesidir. Okuyucuya kolaylik olmas1 agisindan eserin sonuna sahis, yer,
bitki, hayvan vs. isimlerinin gegtigi yerleri gdsteren bir indeksin ilave edilmesi iyi olurdu; ancak bu
onemli bir eksiklik teskil etmemektedir. Ayrica, “Theme” kelimesi Tiirk¢e’ye uygun olarak “Tema”
seklinde yazilsaydi saniriz daha dogru olurdu.

Mustafa Gokgeoglu tarafindan hazirlanan bu eserin, uzun yillar devam eden bir ¢alismanin tirtinii
olup bu alandaki 6nemli bir boslugu dolduracak nitelikte oldugunu rahatlikla soyleyebiliriz. Kitabin
igerisinde, Tiirk halk kiiltiiriiyle, Kibris edebiyatiyla ve Kibris tarihiyle ilgili degerli bilgiler
bulunmaktadir. S6z konusu eserde, Kibris Tiirkgesi ile ilgili verilen bilgiler ve Kibris agzi ile yaziya
gecirilen mani metinleri, ileride Kibris agziyla ilgili ¢alisma yapacaklar i¢in dnemli bir bagvuru kaynagi
olacaktir.

Sonug olarak gerek Kibris’ta, gerek Tiirkiye’de, gerekse Tiirk diinyasinda caligkanligi ve
tiretkenligi ile taninan ve bir¢ok odiiller alan Mustafa Gokgeoglu’nu bdyle énemli bir esere imza atmis
olmasindan ve Kibris halk kiiltiiriine olan katkilarindan dolay: kutlar, bundan sonraki calismalarinda
basarilar dileriz.
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